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HEONPENEITIAEMAS MOJIA: KOHCTPYUPOBAHUE
MOJIHOT'O OBPA3A KNU3HU BO ®PAHIIY3CKOI
I'PABIOPE KOHIIA X VII B.

Annomauus. OO0BEeKTOM pPACCMOTPEHHSI B CTAThe SBJISAETCS
KoMILIeKC rpaBioop KoHia XVII B., H3BEeCTHBEI KaAK «MOIHBIE
rpaBIOPEY. OTO OIpenesieHHe 0a3upyerca HA COBPEMEHHOM
HOTPEOUTEIHCKOM TOHUMAHWN MOIbLI, B PAMKAX KOTOPOI0 MOJIHOE
OIIpeiesIsieTcs Yepes3 To, K YeMy MOYKHO IIOJIYYUTD JIOCTYII B IIEPBYIO
odepeb ITOCPeCTBOM IPHUOOPETEeHNUsT OIIpeIeSIeHHbIX OJIar U yCIIyT.
B mocnenueit Tpetu XVII crosietus: rpymima rpaBepoB W u3aaTesIeH
¢ ymuuer Cen-Kax B Ilapmixe cosgaer 0oJIbIlIOE KOJIHUYECTBO
TpaBIOP, B KOTOPBIX OOJIBIIIOE BHUMAHWE YIEJISIEeTCS IeTaJIbHOMY
oToOpaskeHuI0 KocTioMa u npudyecku. OgHaKo Ha caMuX I'paBiopax
CIT0COOBI KOHCTPYHUPOBAHUS «MOJHOT0» OKa3bIBAIOTCSA Iopasno 0osee
pPa3HoOOPA3HBIMU, He CBSI3AHHBIMU TOJBKO CO CTATYyCOM TeX HWJINA
MHBIX TOBApOB. B craThbe aHAIM3UPYIOTCSI BU3yaJIbHBIE U SI3BIKOBBIE
CTpaTeruu, UCIOJIb3yeMble JIJId Perpe3eHTAIln MOJBI, a TaKKe HX
B3auMoeicTeue. B oTsimune ot 60s1ee MO3IHUX MOJTHBIX Ky PHAJIOB,
B KOTOPBIX HA IIEPBBIM ILJIAH BBIXOJUT IPUHITAI HOBUS3HEI, a C
KasKJIbIM HOBBIM BBIIIYCKOM TO, YTO paHee OBLIO IIPeCTaBJIeHO KaK
MOJTHOE, TIepecTaBajo OBITH TAKOBBHIM, B MOJHOI I'paBiope KasKIbIH
HOBBIM 3CTaMII JIOIOJIHAJ YK€ CYIIEeCTBYIOIIYI0 KAaPTHHKY, HesIas
ee Bce Oojiee CJIOKHOU W BCe MeHee IOHSATHOMW. J[J1si cTopoHHero
HabIOmaTesd (M B IIepBYI0 ouepedb IIOKYIAaTe s II0H00HEIX IPaBoop)
MOJHBIH CTATYC OKA3BIBAJICS OTKPBIT JJIS TIOAPAKAHUSI U B TO JKe
BpeMs IIPUHIIUIINAIBHO HEJOCTHKIM He TOJBKO M3-3a aCCOIUAIUN
MOJTHOT'0 00pa3a KH3HU C 3aKPBITHIM ITPUIBOPHBIM COOOIIIECTBOM, HO
¥ B CHJIy TOTO, YTO OT/EJIbHAS IpaBiopa U Jake coOpaHue aCTaMIIOB
He JaBaJIi ero MOJIHOM KapTUHBI, 0e3 HOHUMAaHHS KOTOPOM, KaK
moxasbiBaeT catupa Moisbepa, dYeJI0BeK, KOIMPYIOIIUHA JIUIIh
OT/IEJIbHBIE er0 9JIEMEHTHI, TOJIBKO BBICTABJISI Ce0sT HA TIOCMEIIIHIIIE.

Knrwouesnvie criosa: MoIga, MOogHad rpaBoOpa, aCcTaMIl, raJIAaHTHOCTD,
IIOPTPET, aJIerOpud, IIPUIABOPHAA KYJIBTYpa, IBOPAHCTBO
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THE UNDEFINED FASHION:
CONSTRUCTING A FASHIONABLE WAY OF LIFE
IN LATE 17™ CENTURY FRENCH ENGRAVING

Abstract. The subject of this article is a set of engravings from the end
of the 17" century known as “fashion prints”. This definition is based
on the modern consumer understanding of fashion, where fashion is
defined as something that can be accessed primarily through the ac-
quisition of certain goods and services. In the last third of the 17*" cen-
tury, a group of engravers and publishers from rue Saint Jacques cre-
ated a large number of engravings in which great attention was paid
to the detailed representation of the costume and hairstyle. However,
in the engravings themselves, the ways of constructing the ‘fashion-
able’ were far more varied, and not linked only to the status of certain
products. The article analyzes the visual and linguistic strategies used
to represent fashion, as well as their interaction. Unlike later fashion
magazines, where the principle of novelty comes to the fore, and with
each new issue, what was previously presented as fashionable, ceased
to be so, in fashion engraving each new imprint added to the existing
picture, making it more and more complex and less understandable.
For an outside observer (and first of all the buyer of such engravings),
fashionable status was open to imitation and yet fundamentally unat-
tainable, not only because of the association of fashion with the closed
society of the court, but also because an individual engraving and even
a collection of engravings did not present a complete full picture. As
Moliére’s satire shows, a man who copied only some of the elements of
fashionable style only made himself a laughingstock.

Keywords: fashion, fashionable engraving, engraving, gallantry,
portrait, allegory, court culture, nobility
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noBa mode n a la mode na npotsbkennu XVII B., 1 0coO0€HHO ero BTOpoi

MOJIOBUHBI, CTAIM OJHOM M3 KIIOYEBBIX XapaKTEPUCTHK 00pa3a >KU3HU

CTOJIMYHOTO (PPAHIy3CKOI'O JIBOPSHCTBA, HO 3Ta XapaKTEPHCTHKA OYCHb
cnenuduaHa. Yto OBl HU OBUIO OXapaKTEpU30BAHO KaK MOJHOE, ITO OIHCAHHE
OTIPEIEISII0 00pa3 KI3HH TBOPSHCTBA KaK 00BEKT pACCMOTPEHUSI, HE SBIISFOIIIIACS
CaMOOYCBHIHBIM Ul TOTCHIMAJIGHOW ayJUTOPHH. 3pHUTENb WIH YUTATENh
MPEACTABIUICA HYKIAIOUIMMCS HE TOJIBKO B IIOSICHEHHH, YTO MMEHHO MOKHO
CUYHMTATh MOJHBIM, HO ¥ B OIPENEJICHHOW TIOMOIIH, PYKOBOJICTBE, TOMOTAIOIIEM
chopMupoBaTh MOHUMAHKUE TOTO, YTO TAKOE MOJIa M KaKOBO «IPABHIILHOE» K HEM
OTHOIIEHHE. B cuily 3TOro pemnpe3eHTalud MOJbI U MOJIHOTO HMENTH LENbI0
MpUBJICYEHHE BHUMaHUS K camMoMy ¢GeHOMeHy H OalaHCHPOBaIH MEXIY
OCyXIIeHHEeM U cTUMYyJnpoBaHueM. CioBapbs OpaHIly3cKON akaleMUH, BBILIEAIIHIA
B 1694 r., B ompeneneHur MOIBI (POKyCHPYeT BHUMAHHE HA TOM, YTO MOJa
acCOLMUPOBATACh C BOOOpaKCHUWEM, M3MEHYHBOCTBIO, CO CTPACTSIMHE, KOTOPHIE
JOMHUHHUPYIOT HAl pa3yMOM:

CTUib  ONpE/ICNCHHBIX BEIlIeH, KOTOPBIM SIBISIETCS WM  KOTIA-TO
ObUI TOMYJISIPHBIM U KOTOPBIM BBOJIUTCS JIFOABMH M 33aBUCHT OT HX
Kanpu3oB. Hoeass mooa. Yemapeswas mooa. [ypuas mooa. Cmewnas,
IKCMPpABA2aHmMHas mMooa. dmo koeda-mo 6viio 6 mode. Moda na 3mo
yoice npouwina. Imo 6onvute He MOOHO. H3o00pemameb mody. Crnedosams
mooe. [lenamvcesa moonvim. 30ecs smo ceunac 8 mode. MooHas npuswiuka.
Moounaa mkane u m. n. Bepuyms cmapyro mody. 9mo ouenb mooHoe
svipadicenue. Boimos pabom moowl. Kanpusel, npuuyosr moowul' [Diction-
naire 1694 (2): 75].

ITpu 3TOM MOSIBUBIIMICS TIOYTH B TO K€ caMoe BpeMsI cloBaph Puriie (mepsoe
u3ganue — 1680) nmaeT TOUKy 3peHUst TAKOro K€ KPUTHUECKH HACTPOECHHOIO
CTOPOHHEr0 HaONIOAATENs, HO OLEHMBAIOIIEr0 MOAY KaK HEUTO MOTEHLUAIbHO
IPUBJIEKATENIBHOE, CBSI3aHHOE C BHICOKUM COLUAIIBHBIM CTAaTyCOM:

[MTomynsipHOCTE, KOTOPYIO NpHIAET MOYTH EAWHOAYIIHOE OI00peHHe
CaMoro M3BICKAHHOTO OOIIECTBa, HEKOTOPHIM BEIIaM, HMEIOIINM

! “La maniere qui est, ou qui a esté autrefois en vogue, sur de certaines choses qui dépendent
de I’institution & du caprice des hommes. Nouvelle mode. vieille mode. mauvaise mode. mode
ridicule, extravagante. cela estoit autrefois a la mode. la mode en est passée. la mode n’en est
plus. inventer des modes. suivre la mode. se mettre a la mode. estre a la mode du pays ou l’on est.
un habit a la mode. une estoffe a la mode &c. on revient aux vieilles modes. c¢’est un mot qui est
fort a la mode. estre esclave de la mode. les caprices, les bizarreries de la mode”.
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OTHOIIICHHE K MaHEPE OJICBATHCS, BECTU ceOs Wi TOBOpHTE. (1300peTaTh
HOBYI0 Mony. IIpekpacHas monma. Monuelid Hapsia. MoaHoe cinoBo. Y
¢ paHIly30B HET HUYEro Ooyee TIyIoro, 4eM X Moja. Mojga MeHseTcs
KaXk 6l ToJ1. Mojia, koTopas aiaurcs Hemonro. Cremnosarts Moe)? [Riche-
let 1690: 43].

Pasnuuusa  mMexay dSTUMH IBYMS  (HOPMYITUPOBKAMH  JE€MOHCTPUPYIOT
HEOIPEeIeIEHHOCTh B OTHOUIEHUHU TIOHATHS MOJIbI, KOTJ]a OHa I0Majalia B IOBYIIKY
MEXIY YCTOSBIIMMCS MOPAIHCTHYCCKHM IHCKYpPCOM U TOTPEOUTEITHCKHM
JUCKYPCOM O MOJI€, KOTOPBIH TOJILKO HauMHAaJ pa3BUBATHCA.

3HAYUTENbHBIA BKJIAJ B TO, YTO MOJAa HAuMHAeT OIpPENEeNAThCA B IEPBYIO
ouepenb depe3 KAaTerOpHH IIONpaKaHWs W TMOTPEOJICHHs, BHEC OCOOBIA >KaHp
TpaBIOp, KOTOPHIA HCCIICOBATENN HA3BAIM «MOJHBIMH TpaBiOpamMm» (gravure
de mode, fashion print). Capa KosH oxapakrepu3oBaia MOSBJICHUE MOI0OHOM
MPOIYKINN KaK «IEPBBIM 3Tam HOTPEOJICHUS MOJBI, KOTOPOE CTAaHET OCHOBOM
SKOHOMHKHM BoceMHazmaroro croierus» [Cohen 1999: 175]. BceBo3MoOXHBIC
M300pakeHUs M TEKCThl, aKIEHTHPOBABIIME BHUMAHHE Ha JIETAIAX KOCTIOMOB
3HATH, ObLTH U3BECTHBI 1aBHO . TlepBbie OMyOIHKOBAHHBIE N300paKEHUS OTO00HO-
O pojia CBA3BIBAIOTCS ¢ UMeHeM CurusmyHna ['epbepirteiina, XopoIo H3BECTHOTO
B Poccuu 6maromaps ero «3amuckam o MockoBun». B 1560 1. B onHO# 13 aBTOOHO-
rpapUYeCcKiX KHUT OH OMYOJIHKOBAN PsiJi CBOUMX HOPTPETOB B Pa3IMYHBIX HapsIaX,
B IIEPBYIO0 OYEpeab TEX, YTO OBUTH JapOBAHBI €My KaK JUIDIOMATy WHOCTPAHHBIMU
rocynapsmu. IlepBble crienuanu3upoBaHHbIe U3aHUs (JOBOJBHO MOIYJISPHBIE BO
Bropoi mososrHe X VI B.), TOCBSAIICHHBIC PAa3TUYHBIM KOCTIOMaM W BKJIFOUABIIHE
MHO’KECTBO WJUIIOCTpALUil, TEMOHCTPUPOBAIM HMEHHO HAllMOHAJIBHOE, a TaKXe
couagbHOE UX pazHooOpaswme.

Bo ®paHuuu HUCTOPUIO MOAHOM TIpaBIOPbl MPHUHATO OTCUUTHIBATH € 20-x
rojoB XVII B. OcoberHo xopomio u3BecTHHI rpaBopsl JKaka Kammo u AGpaxama
(ABpaama) bocca, oroOpakaBire MaHepy OA€BaThCS (PaHIy3CKOTO JABOPSIHCTBA
TeX JIeT, a TakXe COMPOBOXKIABIIMECS WUIFOCTPALMAMU OIUCAHUSA MOJHBIX
TeHACHUUH B xkypHaie «[amantHeiii Mepkypuii» (Mercure gallant) — mepBom
MEPUOINYECKOM H3JaHUM, B KOTOPOM 3aTparuBaluCh BOMPOCHl MOJbl. OjaHaKo,
KaK IPaBHJIO, NOZOOHBIX M300pakeHHH OBLIO Majio, U OHH OBUIM HEperyJSpHBL
Kan Jlonné ne Buze — m3narens «["amantHOr0 MeEpKypus», KOTOPBIM H3HAYATHHO
3ayMal cOo3aTh B HEM IIOCTOSHHBIN pa3zfes 0 MOJeE, 3aTeM OTKazajics OT HIEH B
MOJB3Y SMM30ANYCCKAX 0030pPOB, KOTOPHIE B CBOIO OYEpENb IMOYTH MPEKPATHINChH
¢ 1670-x rogos. [Ipexe Bcero 3To OBUIO CBSI3aHO C TEM, YTO H3MEHEHUS B OCHK/IC
U IPUYECKaXx eIlie He OBIIM CTOMb OBICTPBIME U PETYIISIPHBIMH, YTOOBI TPeOOBAIOCH
MOCTOSIHHO 32 HUMH cieauTh. Eine onHoN w3 npuyuH 370 Heyaauu JloHHE ne
Buse cuntaercs T0, 4TO €ro MyOIHMKalMK HEe BBIIEPKaIH KOHKYPEHIIMU C MOJIHBIMH
rpaBlopamMy, UMEBIIMMHU 00Jiee MIMPOKYI0 ayAUTOPHUIO. Y CIeX MOJHOH TpaBIOPHI

2“Vogue que le consentement presque général du monde le plus poli donne a certaines
Choses qui regardent la maniere de s’habiller, de s’ajuster, ou de parler. (Indenter une nouvelle
mode. Une belle mode. Un habit a la mode. Un mot a la mode. Les Frangois n’ont rien de plus
sot que leur mode. Les modes changent tous les ans. Mode qui ne dure guere. Suivre la mode)”.

3 Vicropuueckuii 0630p MoHbIX n300paxenuii B EBporne ¢ XVI o XIX B. Obu1 cenan J[xo-
HoMm HeBunconom B 1960-¢ roasl [Nevinson 1967].
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Jannaiie Porn cBs3BIBaET € TeM, YTO OHa OBIIa OpHEHTHPOBAHA HA CaMYIO IIIUPOKYIO
myONnMKy — OT LEHUTENeH HCKyCCTBa TPaBIOPHI 10 JIOACH, MHTEPECYIONUXCS
00pa3oM JKHM3HHM apUCTOKPATOB MM IPOCTO TIOOANIMX KPAacHUBBIE KapTUHKU
[Roche 1999: 477]. Kpome Toro, JloHHE e Buse 3aBucen oT moAaepKKH TOPTrOBIIEB
TKaHAMH, YbH UMEHA OH cTapajcs YIIOMHHATh B MyOnukanusax. [Tockonpky crpoc
Ha MOJHble M300pakeHHsl Obul emle oueHb HeBenuk [Nevinson 1967: 82], um
0Ka3aJI0Ch HEBHITOJHO CIIOHCHPOBATh MOCTOSHHBIC IMyOnukarmu. Kak ormedaer
®. Terap-ButTio, HeMallOBa)KHOW MPUYMHOW OBUTH W CIIOPHI O TMPUBWICTHSIX Ha
H3JIaHNe MEXITY pa3IMIHbIMH Ttbausivu [ Tétart-Vittu 2014: 5].

PacuBer MomHOW TpaBIOpBHl MPUXOAWTCS HA MOcienHO0 Tpetb XVII —
Havyano XVIII B. I'pynma rpaBepoB u uznateneit ¢ ynmuubsl Cen-Xak B [lapmxke,
CaMBIMH HM3BECTHBIMH W3 KOTOPBIX sBIsuMCH JKaH JlemoTp (CoTpyaHHYaBIIAK C
«["amanTHEIM Mepkypuem»), Hukons Apry, Aupu Tpysen, Xan /Ip¢ ne Cen-XKan,
JXKau Mapuerr, cemeiictBo bornap, bepuap ITukap u ap.*, Hauasa ¢ 3aBUAHOM pery-
JISIPHOCTBIO M OOJBIIMMHU THPa)KaMM U37aBaTh JOCTAaTOYHO CTAHAAPTH3HPOBAHHbIC
U MI03TOMY Yy3HABaE€MbIC 3CTAMIIbI, KOTOPhIE OTIMYAIHCEH JETAIbHBIM BOCIPOU3BE-
JIeHHEM KOCTIOMa U BHUMaHUEM K Pa3IUYHbIM aclieKTaM 00pa3a JKU3HU CTOJIMYHOTO
nBopsiHCTBa. B Teuenue npumMepHo 40 jet ObU1o BHIMTYIIEHO HECKOIBKO COTEH TaKUX
IpaBiOp, YTO CAENAI0 UX NOUCTHUHE MEePBOM MOMBITKOW CO3JaTh MOTPEOUTENbCKHMA
Juckypc o mozie. CoBpeMeHHbBIE HCCIIEI0BaTeNU CTaBAT B 3aCIyry 3TOM rpyIne rpa-
BEPOB ¥ M3IaTEINCii TO, YTO OHHM CO3/IaH OIPEACIICHHBINA THIT H300paXeHuUs (CTaH-
JIapTHOTO pa3Mepa, OOPMIICHUS W COICp KaHMs, B KOTOPOM BHUMAHHE 3PHUTEIS
KOHIICHTPHUPOBAJIOCH IMEHHO Ha AETAISIX M yCTPOHCTBE KOCTIOMA), KOTOPHIH CTall
y3HaBaeM Kak otoOpakeHne Mozsl [Norberg, Rosenbaum 2014: xv]. CoBpeMeHHOE
OIIpE/IETICHNE U BBIJICIIEHUE ITOI0 KOMIUIEKCA 3CTaMIIOB OCHOBAHO B IIEPBYIO Oue-
peab Ha TOM, YTO B M300pa’KeHUH I€TAIbHO BOCIIPOU3BOASTCS] KOCTIOMBI U TIpHUe-
CKH, T. €. ONIPECTICHUE KaHPa KOHCTPYUPYETCS, UCXOS U3 COBPEMEHHOTO TOHUMA-
HUSI MOJIbl, BCTPOCHHOTO B MOTPEOUTENBCKUNA IUCKYPC, YTO HE BIIOJIHE aJIeKBAaTHO
oTpaxkaeT cutyanuto koHna X VII B. OnHO# 13 0cOOEHHOCTEH 3TOH TPYIIIBI TPABIOP
SIBIISIETCS. TO, YTO XOTS M300pa)KeHUSI U COMPOBOXKIANUCH TEKCTOM, B HEM KpaiHe
PEeIKO HCIONB30BAUCH CIOBA «MOJA» W «MOIHEII», KOTOPBIE IO3BOISUIN OBI
TOYHO ONPEAETHUTH, YTO IMEHHO B W300pakKeHUH HAJEISETCS COOTBETCTBYIOIIIM
CTaTycoM. B criry 3TOr0 MOHATHE «MOIHOT0» OKa3hIBAIOCH OYEHb HECTAOMIBHBIM,
BO3HMKAIOIINM M3 BCETO Habopa 3HaYEHUH, KOTOPBIE OBLIN 3aJI0KEHEI B TPaBIOpeE.

O TOM, YTO 3TH TpPaBIOPHl ACHCTBUTENBHO AaCCOLMHPOBAINCH HMMEHHO C
MOJIOHM, CBHJETEIbCTBYIOT CBOEOOpa3HbIC MPAKTHUKM WX MCHOJIb30BaHMS.
CoxpaHUIOCh HEMAaJIo 00pas3loB, PACKPALICHHBIX BPYUHYIO TOKYNATEISIMHU, Yalle
MOKyTnaTensHuIaMu’. B nHeBHMKe aHTHiickoro ynHoBHUKa Camroans [lurnca ects
yIIOMUHaHUE 00 3TON MPAKTHKE: «...3alVIIHYI K DeHTOpHY, YTOO0B! KyIUTh HECKOIIb-
KO IpaBIOp CBOEH jxkeHe, 1abbl oHa prucoBana 3uMoit» (7.11.1666) [Pepys 2000 (7):
359]. U3BecTHBI Takke 00paslibl, KOrna rpaBopa HCIoib30BaIach Kak OCHOBA IS

4 TloapoGHBIi epedeHb Beex u3ziaresieit MoHOM rpaBiopbl Bo @panimn X VI — Hagana XX B.
cM. B pabote Paiimona ['ompuo «XKenckas momHas rpaBiopa Bo @pannmu» [Gaudriault 1983].
Emy Taxoke mpunauiexut «Katamor ¢paHIy3ckoi MOIJHOH I'paBIOpPBI OT €€ MPOUCXOXKACHUS IO
1815 r.» [Gaudriault 1988].

SVI3BecTHO Tak)kKe, 4TO OTICJIbHBIC I'PAaBIOPHI IPOJABAINCH YK€ pacKpalleHHbIMH. Kak
MpaBHJIO, ATy PabOTy TakkKe BBIMOIHSIN xeHIuHb! [Gaudriault 1988: 9].



A. B. CtoroBa. Heonpegnensiemas Moaa: KOHCTPYMPOBaHME MOAHOTO 00pa3a XU3HU BO paHLLy3CcKom
rpastope koHua XVII B.

aNIIMKAIIIY: Ha UMCEIOLIHICS PUCYHOK HAKJICHBAINUCH HEOONBIINE KyCOUKH TKa-
Hell. DTO MO3BOJSUIO MPHUIyMaTh CBOM COOCTBEHHBI MOTHBIA Hapsj Ha OCHOBE
uMmeronierocs oopasia. MHorue nmokymnaTeau coOupany KOoJIEKIUU TaKUX TPaBiop.
OpHa 13 caMbIX M3BECTHBIX KOJJIEKIMI TOZOOHOTO posia XpaHUTcs ceiiuac B Mysee
uckycctB okpyra Jloc-Amxkenec — 190 packpallieHHBIX BPyYHYIO TpaBlOp BMECTE
C HECKOJIbKMMU 00pa3liaMy TKaHEH MEPeIUICTeHbI B €IMHBIA TOM, H3BECTHBIH KaK
«Cobpanue mox dpanirysckoro qopa» [Recueil. LACMA] (em. m. 1-3).

—_— . i TR e

FERANENARLLLEE L X

4 Homme de qualite’ ; L
- e Coissndier @ cotte roble muve . L_i rﬂlndﬂ&w'_‘-‘{*_{”"!‘-’-ﬁwr demour s
"mlf‘“!':,ruﬁmm'r'u&mr&- e aralbe . ‘ﬁfr‘ﬁrmfnrtltﬁnfmw e il cuache oes pon e

Wn. 1. Aupu Bounap. Benvmooica
Fig. 1. Henri Bonnart. Man of Quality (Homme de qualité)
[Recueil. LACMA. M.2002.57.101]

B teuenmne mepsoit monoBuabl XVIII cToneTwnst u3marenn MOOHOW TpaBIOPHI

BOCTIPOHM3BOJISAT TOT KOMIUIEKC 3HAYCHUH W M300paKCHUH, KOTOPBIA CIIOKUIICS B
1670—-1710-e Tozapl, OJHAKO MO Mepe Pa3BUTHA COOCTBEHHO MOJHBIX TEHICHIINHA U
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JIEMOKPATH3alUH MOJIBI H300pa’KeHUsI CTAaHOBSITCSA BCce OoJiee THMU3NPOBAHHBIMH,
(hOpMUPYIOTCSI UETKO OIpeIesIIeMbIe TPaHUIIBI XKAHPA, CBA3aHHbBIE C U300paKeHHEM
MOJIHBIX MPEAMETOB. 3HAYUTEIBHYIO POJIb B 3TOH TpaHC(HOPMAIIMH CHITPAN TOT (akKT,
YTO MPOU3BOJUTENN MOJHON TPaBIOPbl HAYMHAIOT BCE OOJNBIIE OPUEHTUPOBATHCA
Ha MHTEpECHl MPOU3BOJIUTENEH TKaHEH, MapUKOB U BCEBO3MOXKHBIX aKCECCyapoB,
MOATOMY ACTaMIbl MPEAHA3HAYAIUCH ISl CTUMYJIMPOBAHUS TOPTOBIH TOZOOHOU
MPOXyKIKEH. DTH HHTEPECHI B YU CIIE IPOYETO CIIOCOOCTBOBAIIN U TOMY, YTO TPABIOPHI
BCE Yallle HAYMHAIOT M3/IaBaThCsl B COCTaBE COOPHUKOB, YTO MO3BOJIIIO OTPAXKATh
pasHooOpasue ToBapoB. A B koHIle X VIII B. UM Ha CMEHY NPUIILTH TIEPBHIC MOHBIC
KYpHAJIBI, KOTOPBIC 3aWMCTBOBAIM THUI W300paxXeHUs, C(HOPMUPOBABIINIACS
B pamMKax MoJHOM rpaBiopsl. C WX TOSBIEHWEM HWHTEpEC K MOIHOU TpaBiope
HEYKJIOHHO TaJiaeT, U B nepBoi ueTBepTH XIX B. ee Mpou3BOACTBO MOCTENEHHO
CXOJINT Ha HeT.

o .l -

e de la Cour.
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WUn. 2. Huxona bounap. I[Ipuosopnas oama
Fig. 2. Nicolas Bonnart. Lady of the Court (Dame de la Cour)
[Recueil. LACMA. M.2002.57.19]
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Wan. 3. Hukona Bounap. /[{pogsocex
Fig. 3. Nicolas Bonnart. The Wood Splitter (Le Fendeur de Bois)
[Recueil. LACMA. M.2002.57.171]

B oTnnuue ot 6osiee MO3AHUX IPABIOP U MOAHBIX JKypPHAJIOB (M aXKe 0TYaCTH
0030poB B «l"anantHoM Mepkypun»), MoaHbIe IpaBropsl koHLa X VII B. He umenu
HEMOCPEACTBEHHOIO 3aKa34MKa B JIMIE NMPOU3BOJAUTENEH M MPOAABLOB MOJHBIX
ToBapoB. OCHOBHOH MPUYMHON HX MOABJIEHHS ObUT OM3HEC TPaBEPOB U CTPEMIIEHHE
MpOJaTh KaK MOXKHO OOJIbIIe COOCTBEHHON MPOIYKIMH, TIPUBIEKas MaKCHMAaIbHO
MIMPOKYIO ayJUTOPHIO TOKymarened. M3maHme 3cTamiioB OBLIO CpaBHUTENBEHO
HOBBIM Om3HecoM. COOTBETCTBYIOIIAs THIBIUS MOSBHIACH BO (DpaHIUH TOIBKO
B 1691 r. Haxoxmsimuiics B mporiecce CTaHOBICHWs OW3HEC B 3HAYUTEILHOM
MEpe peryaupoBajlcsi HHTEPECaMH pbIHKA, YTO CHOCOOCTBOBAJO MOSBICHUIO
PasHOOOpa3HBIX >KAaHPOB HAa OCHOBE CIOKETOB, IOJIB30BABIIMXCS HAMOOJIBIINM
UHTEPECOM Y IMyOIUKH, — KapT, PEITUTHO3HBIX H300paKeHHH, TIOPTPETOB MOHAPXOB,
ApUCTOKPATOB U JPYTHX U3BECTHBIX JHUI U T. I. [Norberg, Rosenbaum 2014: xxi].
ITogo6HbBIM 00pa30M HCIIOIB30BANCS M OUEBUIHBII HHTEpEC K 00pa3y JKU3HU JBOPSH
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U KaK K 00BEKTY AJIS MOAPAKaHHs, ¥ KaK K 0OBEKTY HPOHHU. DTO MOKHO 0JaraTh
OCHOBHOM ITPUYUHOM TOTO, IOYEMY IIpU BHEIIHEN OJHOPOAHOCTH U y3HABAEMOCTH
TPaBIOp CO3ATENIN CTPEMIUTUCH K MX MAaKCUMAJIbHOMY Pa3HOOOpa3uIio.

NMeHHO »TO [enaeT »TH TPaBIOPHl OYEHb HHTEPECHBIM KOPIIYCOM
HCTOYHUKOB Il U3YUYEHHUS TOTO, YTO MOTJIO MOHMUMAThCA MOJ MOAOW U Kak
KOHCTPYUPOBAJIOCH MOHATHE «MOAHOro». MX paszHooOpasue AOCTUTajloch He
TOJIBKO OJarogaps TOMy, 4TO B Ka4€CTBE MOJHBIX MOTIIA U300PaXKaThCSl CaMbIe
pasnuuHble OOBEKTH, HO W B CHIIy CMEIICHHWs, M3MEHEHHWs camMoro Habopa
3HAYCHHUH, CBA3aHHBIX ¢ MoJo#l. [lo cyTH jJema, maxke camMa HECTaOWIIBHOCTH
Habopa OOBEKTOB, OMpeACISIEMbIX KaK MOJHBIC, CIIOCOOCTBOBaia TOMY, YTO
CTaTyC «MOJHOI'0» HaJesics pa3IudHbIMU XapaKTePUCTUKAMU.

fm—y T
*r.f.ln.n_*r.\‘r jmu"f'r- e fr;:fuf)& r!r iy epree
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Wn. 4. Hukona Apny. 3namunas oama 6 nemunem niamve Ha pedecKull MaHep
Fig. 4. Nicolas Arnoult. Woman of Quality in Summer Clothes in the Greek Style
(Femme de qualité en habit d’esté a la grec)

Bibliotheque nationale de France: RESERVE QB-201 (64)-FOL
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HmenHo pa3zHooOpasme, a He MEPEeMEHUYNBOCTH, CTAJO OCHOBOI, ITO3BOJISIB-
el NoaJep>KUBaTh MHTEpEeC IOKynaTenedl k MoAHbIM rpasiopaM. HoBuzHa
U aKTyaJbHOCTh KOCTIOMa OBLIM IOCIEIHUM, Ha UYTO OOpalfajy BHHUMaHHE
co3naTenu rpasiop. Moja emje He HMeNla BBIPAKEHHBIX CE30HHBIX PHUTMOB
W3MEHEHUH, OHa B OOJIbIIEH CTENEHU 3aBUCENIa OT OTIEIbHBIX JII0IeH 1 COOBITHIA,
a MOTOMY M HE OBUIO HYXIBl B PEryJSIPHBIX OTOOpaKEHHUSAX €€ H3MEHEHHUH.
CaMa mpakTHKa MPOU3BOICTBA STUX U300paKCHHUI CBUACTEIBCTBYET O TOM, UTO
aKTyaJIbHOCTH KOCTIOMA €Ille He UMella COBPEMEHHOT0 moHnManust. O6pa3namMu
MOJHBIX KOCTIOMOB MOTJH CIYXKHUTh KaK Hapsgsl, KOTOPHIE MOXXHO OBLIO
YBUIETH B MyOJUYHBIX MECTax — MapKax, IPOMEHaJax, TeaTpax, Tak u Te, 4TO
OBUTH 3amevaTiieHBl Ha MOPTPETax M3BECTHBIX apHCTOKPATOB, KOTOPBIE MOTIH
OBITh HANMCaHBI HECKOJBKO JIET Ha3ajd, WIH BOBCE TEaTpPalbHBIC KOCTIOMEI,
HE HAaxXxOJWBIIWME TPUMEHEHHS B TOBCEAHEBHOH Ku3HH. Kak oTMmeyanu
UCCIIEeI0BATENH 3TUX IPABIOP, MOJIa — 3TO HE CTOJIBKO HOBU3HA U AKTYalbHOCTh
OJIekKABI, CKOJIBKO ONpEJENICHHAas MaHepa OOIeHUs, KOTopas acCOLUUpPYeTcs
¢ OnmaropoAHbBIM CTaTycOM M OJHM30CTHIO K BiIacTU. Moja accOLMHpPOBaiach
C oOIpelereHHbIM 00pa3oM JKHU3HH, OHa BOCHPOHU3BOJAWJIA BCE «HIOAHCHI
apuctokpaTtuyeckoro crekrtakis» [Cohen 1999: 1741°, u mostomMy caMo MOHS-
THE MOJBI BO3HHKAET HAa CTHIKE PAa3JIMYHBIX 3HAUYCHUH, KOTOPBIE aCCOLMHUPOBA-
JUCH C 3THM 00pa30M JKHU3HH.

BHyTpu 3TO# Tpynmel IpaBiOp MOXHO BBIICIHTH OTACIBHEIC YCIOBHEIE
CTpaTeTuy, HCIONb3yeMble C LEIbI0 IPEICTaBUTh BU3YAIBHBIH 00pa3 ToOTO,
9TO CYUTANOCh MOMHBIM. CaMple HPOCTBIE W ONHM3KHE HaM pPEIpPe3CHTALNN
MOJBI CBSI3aHBI C JEMOHCTpalHMeld KOCTIOMa, IMPHYECKH M Pa3HOOOpa3HBIX
akceccyapoB (wn. 1, 2, 4). BHumMaHue K HUM U SBIICTCS OCHOBAaHHEM, IO
KOTOPOMY COBpPEMCHHBIE HCCIEAOBATEIN BBIICISIIOT MOJAHYIO T'PaBIOpY.
HMeHHO cTpemieHHE OTOOpa3UTh BCEBO3MOXKHBIE «MOJHBIE» aKCECCYaphl
JeJal0T OYEBHUJIHBIM OCHOBHBIE 3HA4Y€HHUA, KOTOpbIE MPUIHCHIBAINCH MOJE.
Hexkotopsie u3 HUX JTUOO0 CYUTANHCH YaCThIO KOCTIOMa apUCTOKPATOB U YJIEHOB
KOPOJIEBCKOH CeMbHU (Beep, yKpallleHus, MepyaTKy, Inmara, IUsna 1 T. 1), U
MOpOo# WX AO3BOJSIIOCH MMETh JIMIIE MPEACTABUTEISAM IBOPSHCKOTO COCIOBHS,
nu00 Ha TOT MOMEHT IONYYHJIH PAacIpOCTpaHEHHE IPU ABOPE — OCHOBHOM
HWCTOYHUKE MOIHBIX «IpHUyA» (MYIIKH, )KCHCKHE MacKH OT COJHIIA, My(THI,
KOMHATHBIe co0auku, MyXCKHe Ty Ha KaOJyKaxX, YKpalleHHbIe OaHTaMH).
Jpyras 4acTh OTCHIJIAET K MOHHMAaHHUIO MOJBI KaK POCKOIIM, KOTOpas, B CBOIO
odepenb, CBI3bIBaJach ¢ 00JIafaHMEM BellaMH JIOPOTMMH B CHIY HE TOJBKO
UCKYCHOM pabOTHl WM HCIONB3YyEeMBIX MaTEpHANOB (KpPY>XEBHBIC IJIATKU,
4ackl), HO U CBOEH PEAKOCTH (3aMOpCKHE JUKOBHHKH, TaKM€ KaK KUTAHCKHiA
30HTHK, Tabak W Tabakepka, *KeMUyKHble OycCbl, momyraii u ngaxe ciyra-
HETrPUTEHOK, KOTOPHIi, KaK U )KMBOTHBIE, OKA3bIBAETCS BIMCAH B UHCJIO MOJIHBIX
akceccyapoB). OcoObIi, 9KCKIIIO3UBHBIN, MAJIOJOCTYITHBIN XapaKTep BCeX ITHX
BelIell 1 co3aBajl CEeMaHTHIECKOE TOJIE «MOIBD.

Jpyroii cTparernei SBISIETCS BIMCBIBAHHE KOCTIOMa B TE€ IOBCEIHEBHBIE
MPaKTUKH ¥ BUABI aKTHBHOCTH, KOTOPBIE aCCONMHPOBAIHCE C 00Opa3oM KH3HU

O cBs3M MKy KOCTIOMOM U TeaTtpoM paHHero HoBoro BpemeHH cM. Takxe: [Xotasaep
2015: 272-354].
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WUn. 5. Huxona bounap. @uauc, uepaowas ¢ nmudxoul
Fig. 5. Nicolas Bonnart. Philis Playing with a Birdie (Philis se joiiant d’un Oyseau)
British Museum: 1886,1122.34

npuaBopHBIX’. Cpei HUX 4acTo M300paXkalnuch crielu(pUIecKue apucToKparnye-
ckue Wrpel (0aAMUHTOH, OWIBSAPA W Ap.), My3UIHWPOBAHWE, TAHIBI, OTABIX Ha
KyIIeTKe, KaHale WM Kpeclie, Mporynka u MHoroe apyroe (wi. 5-10). Ocobas
rpyMia TpaBop OTpaxaeT JroOuMoe paspieueHue JlromoBuka XIV — Oaner wu,
COOTBETCTBEHHO, OaieTHbIE KOCTIOMbI. Hanbonee nomyisipHbIM CIO3KETOM MOJIHBIX
rpaBiop ObLIO M300pakeHUe CUeHbl Jamckoro Tyanera (mi. 11-12), mo3Bosnssiiee
HE TOJILKO OOpaTWTh BHHMaHWE Ha PUTYyall NPHXOpaIIMBaHMA, 0€3 KOTOpOro He

"Yro nr0GONBITHO, CIENU(PUIECKHE KEHCKHE MOJHBIE MPAKTHKH — 3TO Te, KOTOpPbIE
MPOBOAATCS. B MPOCTPAHCTBE JOMa, B TO BPEMSI KaK MOJHBIA MyKuMHA (€CJIHM TOJBKO OH HE
U300paXkeH B KOMITAaHUH XKEHILMH) BCeraa ObLT IIPE/ICTABNICH B MyOJIMYHOM IPOCTPAHCTBE WU B
MIPOCTPAHCTBE, KOTOPOE BOOOIIEe He 0003HaueHo. CM. 00 atom: [Ctorosa 2016].
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e Forivetre o

“ugtirte en COedaabille reposante Jur wn bit Xluge.

Hn. 6. Kan /]vé 0e Cen-Kan
3namuas dama 6 dezabunve, OMOBIXAOWASL HA KPOBAMU C OANOAXUHOM
Fig. 6. Jean Dieu de Saint Jean
Woman of Quality, her Robe Falling Open, Resting on a Canopy Bed
(Femme de qualité en déshabillé reposante sur un Lit d’ Ange)
Bibliothéque nationale de France, département Arsenal: EST-368 (383)

MOeT OOOHTHCH 3HATHAs Jama, HO M MPOAEMOHCTPHPOBATH MCIOIB3YEMbIH MpH
3TOM 0co0bIi Hapsia. Ho, 4To BakHO, CYTh CIIEHBI 3aKJII0YAIach BOBCE HE B TOM,
YTO [0 YTPaM JaMaM MPHUXOIUTCS MPUIAraTh YCUIHs, 4TOOBI PUOOPECTH MOIHBIN
00JIHK, TOTOMY YTO OJaropojiHas 1ama MOJIHA TI0 onpeieNeHuo. Jlaxe ensa BcTaB
C IOCTEIH, OHA TONaaeT B MOJAHOE MPOCTPAHCTBO. HampoTuB, Tyaner — 3To YacTh
caMoré MOIHOro o0pa3a *H3HU. DTO TO, YTO JAETaeT MOIHAS JaMa, a He TO, 4TO
JIeTacT €€ MOJTHOM.

Haxonen, TpeThs CTpaTeTHsi pPENPEe3CHTANNH «MOJHOTO» 3aKIIOYaeTCs
B MPHUBJICYCHUHM BHUMaHWs K (GUTrype oOnamatesis KOCTIOMa, K (U3WYECKUM
XapaKTEepPUCTHKAaM MOJHOTO TeJla — OCaHKe, )KeCTaM, BHEIITHEH PUBIIEKAaTeILHOCTH
U T. 0. B Hamboipmed cTEmEeHH ATO 3aMETHO Ha TeX IPaBIOPax, Ha KOTOPHBIX
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Wn. 7. Pobep bonnap. Ocsazanue
Fig. 7. Robert Bonnart. The Touch (Le Toucher)
Bibliotheque nationale de France: RESERVE QB-201 (71)-FOL <p. 34>

n300paXKeHbI He a0CTPaKTHBIE IBOPSIHE, A BIIOJIHE PEAlIbHbIC H3BECTHBIC IEPCOHAXKHU
(un. 8, 11, 13—15). MoaHsbIi cTaTyc B MEPBYIO OouYepeb ObUT CBA3aH C BBHICOKHM
COLMANBHBIM TIOJIOXKCHUEM; dYallle BCEro0 Ha MOJHBIX TIpaBiopax H300pakann
KOPOJIsi, YICHOB KOPOJIEBCKOW CEMbH, MPEACTABUTENEH IPYyTUX MPaBSIIUX TOMOB
U apucTokparoB. Ho Ha mog00HBIX M300pa)EeHUSIX MOSIBISUIUCH U TE, KTO HMEI
OMPEICICHHY 0 U3BECTHOCTD M BBI3BIBANI HHTEPEC MPEXKIE BCEIO B CBA3U CO CBOCH
MyOJIMYIHON penmyTanuei caMoro pasHoro Toika. Cpeu TaKuX MOJHBIX IIePCOHaXen
MOYKHO OOHApY KUTh TOCYNAPCTBCHHBIX YHHOBHHKOB, apXUTEKTOPOB, MHCATEICH U
KOMITO3UTOPOB, HEPAPXOB IIEPKBU U T. 1. Ha 071HOU U3 rpaBiop gaxe n3o0pakeHa
JKenernesa [Ipemya, BbiaBaBiias ce0si 3a My»KUHHY U CTaBInast OQUIIEPOM IparyH
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Wn. 8. Hukons Apny. Moncenvep u Madam Bypeynockue, oceedicaiouwuecst Hanumkamu
Fig. 8. Nicolas Arnoult. Monseigneur and Madame de Bourgogne
Refreshing Themselves with Liqueurs (Monseigneur et madame de Bourgogne
au rafraichissement des liqueurs). /Recueil. BMO (3): 14, RES-926(7)]

MO/ TICeBIOHMMOM IneBaibe banprazapa®. Ha 3Tux n3o0pakeHHsx, 4to 0coOeH-
HO OYEBHJIHO B IOPTPETAX LIEPKOBHBIX UEPAPXOB, 3all€YaTIIEHHBIX B COOTBETCTBY-
IOIIEM HMX CaHy OOJIaueHHH, MOIHBIM OKa3bIBAJICS HE CTOJIBKO KOCTIOM’, CKOJIBKO

8 Arnoult N. Le Chevalier Baltazard, officier de Cavalerie et de Dragons. Bibliothéque du
chateau de Versailles: INV.GRAV 2040.

? XO0TsI CpaBHEHHE Pa3IHYHbIX H300PKEHUI MOIHBIX CBSIICHHUKOB MO3BOJSIET YBUICTD, UTO
1 OHH (KaK ¥ FOPHCTHI, TaKXKe HOCUBIIHE 0co00e ob1adeHre) 001a1alIH BEeIaMH, IMEBIINMU CTaTyC
MOJIHBIX, B TIEPBYIO Oo4epesib 00yBb. B KauecTBe mpuMepa MOXKHO TPUBECTH HECKOJIBKO 3CTAMIIOB
n3 «Cobpanusi Moz ¢panirysckoro nsopa» [Recueil. LACMA]: «Emuckon» (Aupu bonnap),
«3HaTHbIA a00aT B psace», «AOOaT B cyTaHey, «AnBokarckas MaHTus» (Huxomst bornap).
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Fille e qualité-dprenant a danser
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WUn. 9. Hukona Apny. 3namnas desuya, obyuarowascs manyam
Fig. 9. Nicolas Arnoult. Girl of Quality Learning to Dance
(Fille de qualité aprenant a danser)

Bibliothéque nationale de France, département Musique:
VM PHOT MIRI-14 (265)

ero obmanarens. Kak Mokas3pIBatOT UCCIENOBAaHMS, MOJHBIA CTAaTyC 3TUX M3BECTHBIX
JIUII BU3YaJILHO TepeaBaics yepe3 0CoObIe MO3bI U )KECTHI, CBUIETEIbCTBOBABILIHUE O
MIPUHAUICKHOCTH K H30paHHOMY COOOIIECTBY HE B MEHBIIICH CTETEHH, YeM KOCTIOM.
B wactHocTH, [Tackane Kroxu u Pemu Maruc oOpaialor BHUMaHHE Ha TO, YTO 00b-
€KTOM M300pa)XeHUsI Ha MOJIHOW TPaBIOpPE OKa3aJiCsl Jake TaKoW MEepPCOHAX, KaK ao-
6at ApHo (ui. 15). Bynydu HacTosiTelleM MOHACTBIPS M MPEJCTABUTEIEM CeMelCTBa
ApHO — oIu1oTa (HPaHIy3CKOrO STHCEHH3Ma, — OH KKETCS MAKCUMAIBHO JTAICKAM
OT BCETO TOTO, YTO MOXKET aCCOIIMUPOBATHCS C MOJOW. BU3ya bHBIMU CpEICTBAMH,
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Hn. 10. Huxona Apny. Hepa 6 xeenu

Fig. 10. Nicolas Arnoult. The Game of Bowling (Le jeu de Boule)
Bibliotheéque du chateau de Versailles: INV.GRAV 2259

KOTOpBIE MMO3BOJISIIOT CUMTATh CTAaTyC abbara MOIHBIM, OKa3bIBAIOTCS TENECHBIC Xa-
PaKTepPUCTHKN — TPsiMasi 0CaHKa, BHYLINTEIIbHASI 1034, JIETaHTHBIE YKECThI U KOKET-
JIUBO BBITIISABIBAIOIIMIA H3-T10]] CYTaHbI MBICOK Ty [Cugy, Mathis 2012].

Ha MozaHBIX TpaBOpax, Kak MpaBHiIo, COYETAIOCh Cpa3y HECKOJIBKO MOT00HBIX
BH3YaIbHBIX cTparernid. OgHa W3 HUX MoOrjia ObITh JAOMUHHPYIOIIEH, HO B
HEKOTOPBIX CIyYasx OHH OKa3bIBAIMCH PAaBHOIPABHBIMH, [TOJYEPKUBAs 3aBEIOMYIO
CEMaHTHYECKYI0 MHOXXECTBEHHOCTh MOHATUS Monbl. K mpumepy, Huxons ApnHy
MOCBATIII HECKOJIBKO TPABIOP CIICHAM M3 )KHU3HU ceMbl repuora byprynackoro. Ha
OJTHO# 13 HUX'® MBI BUUM JO(HHA B POCKOIIHOM OJICTHUH, TAPHUKE, TIPH IIIAre U CO

19 Arnoult N. Monseig'. le Duc de Bourgogne rendant visitte 8 Madame la Princesse de Sa-
voye a sa toillette. Bibliothéque nationale de France: RESERVE QB-201 (72)-FOL <p. 35>.
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WUn. 11. Aumyan Tpyesn. 'epyoeuns oe Maon
Fig. 11. Antoine Trouvain. The Duchess of Maine
(Madame la Duchesse du Maine. s. d.)
Bibliotheque du chateau de Versailles: INV.GRAV 2334

LUIANON B pyKaX, MPUIIEANIEro K CBOeH HEBECTE U CKJIOHUBILETOCS B JIETAHTHOM
MOKJIOHE, B TO BpeMs KaK OHa CHIUT 3a TYaJeTHbIM CTOJIMKOM, YCTaBJIEHHBIM
BCEBO3MOXKHBIMHU BeEIlaMU (3€pKajo, MKATYJIKH, (IAKOHbBI, IpeOCHh U KOPOOOUKa
it myirek). Ha repriorune CaBoiickoit 6oraTto oTAelaHHOE TUIaThe, Ha IIee W B
BOJIOCAX — JKEMUY>KHBIE YKpAaIleHWs, 0] HOraMH OapxaTHasl MMOIymiKa. Psimom
¢ TeplIOTHHeW n300pakeHa ee ¢peinuHa reproruss e JIFoa ¢ BeepoM B pyKax.
Ha npyroii rpaBrope (wi1. 8) ye M0KEHUBIINECS TepLOT U TeploTHHS bypryHackue
B HE MEHee BIEUATJIAIONNX KOCTIOMaX N300pakeHbl B CalloBOM Oecenke BO BpeMs
JIETKOH Tpamnessl, a reporuHs Je JIio monaeT UM Ha MOJHOCE «ITUKEPhI».
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WUn. 12. Huxons Apny. lama-napuxkmaxep
Fig. 12. Nicolas Arnoult. The Lady Hairdresser (La coiffeuse)
[Recueil. BMO (3): 41, RES-926(7)]

DTa MHOXECTBEHHOCTh 3HAaKOB «MOJHOTO», HE CBOAMMOCTb «MOJHOIO»
TONBKO K MAaTepHANbHBIM OOBEKTaM, KOTOPHIE MOXKHO 3allONy9YHTh Yepe3 aKT
KYIUTH-TIPOJIAKH, HE CIIyYailHO OKasbIBaeTCsl B IIEHTPE BHUMAHHSA, UMECHHO OHA
nenana peHOMEH MOJIbI CTOJb TIEPCIICKTHBHBIM O0BEKTOM H300paKCHUS C TOYKH
3peHnst mpojaku 3cramrioB. OHa TpeOoBama HE TOJNBKO OOJBIIOrO KOIUYECTBA
M300pakeHUi, HO M Pa3jMYHBIX CTPATETHid BH3YalIbHON pENpe3eHTAIlMH U, Kak
CIeACTBUE, Pa3HOO0Opa3us COOCTBEHHO MOJHBIX TpaBiop. VMIMEHHO cTpemiieHHe
K pa3HoOo0pasuio MPOAYKUMH M TOT (PaKT, YTO MoJa Kak OOBEKT H300paKeHHs
HE WMeJla YEeTKOTO ONpeAeNieHHS M JaXe He YBSA3BIBAIACH HCKIIOUUTENBHO C
notpebaseMoil mpoayKIuel — KOCTIOMAMU U akceccyapaMu, — CII0COOCTBOBaANU

293



Ularn /Steps. T. 6. N° 4. 2020

294

| e Oupragar Prillunte e wharmiar inonsr | Qunlle glhioe? il fn diit @ oom care gonss,
ir.-  ft provche sey b poer i e {'h. 'u!pgm.&d s "l shanint pewr Liviteir
L . L ’h ' rhaf

Wn. 13. Hukxons Bonnap. Kan-bamucm Jlronnu, koponesckuil CIOpUHmMeHOaHm MY3blKU
Fig. 13. Nicolas Bonnart. Jean Baptiste Lully, Royal Superintendent of Music
(Jean Baptiste Lully Surintendant de la Musique du Roy)

British Museum: 1864,0611.45

TOMY, 4TO, B OTJIMYKME OT OoJiee MO3IHUX HM300pakeHUil, MOJHAs IpaBiopa 3TOro
BpPEMEHH ObLiIa OYCHB ITOIBHKHOM KaTeropuei, JIETKO MPeo10IeBaBIIeH )XaHPOBbIC
rpaHdbl. XYIOKHUKH HCIIONB30BAIH UL CO3JAHHS MOIHOH TPaBIOPHI JTOOBIC
TUIBl W300paXeHUH, acCOMUHMPOBAaBIIMECS C 00pa3oM NPUABOPHOH >KHM3HU, B
MEPBYIO 0YepeNb MOPTPETH (KaK COBPEMEHHUKOB, TaK M M3BECTHBIX HCTOPUIECKUX
JIUIT) ¥ aJIeroprueckue n3oopaxkenus (wi. 5, 7, 14 u 16). MoHOE TeJO B IETAIBHO
BBIMMMCAHHOM KOCTIOME OKa3bIBAE€TCSI HE TOJBKO HAICNICHO JOTOJHUTEIBHBIM
CHEKTPOM 3HAYEHWH, HO WM BIIMCAHO B JIIUTAPHOE 3CTETUYECKOE IMPOCTPAHCTBO
MPUABOPHOU KYJNBTYPBL. OTa Pa3MbITOCTh JKAHPOBBIX TPAHUIl Jeiana U camy
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WUn. 14. Pobep bounap. Maoemyasenv e JIy6 6 odpase /luanvt
Fig. 14. Robert Bonnart. Mademoiselle de Loube as Diana
(Mademoiselle de Loube en Diane)

Bibliothéque du chateau de Versailles: INV.GRAV 2195

MOJIHYIO I'PaBIOPY YacThIO MOJHOTO IIPOCTPAHCTBA, CBA3aHHOTO C 00Pa30M KHU3HU
MIPUIBOPHOM JIUTHL.

3auMCTBOBAHUE MPUEMOB H300pAXKEHUS MO3BOJAIO Pa3HOOOPA3UTh MOAHYIO
IpaBlOpPy U OJHOBPEMEHHO CIENaTh Pa3sHOOOpasue U MHOXKECTBEHHOCTb OJHHMU
U3 KJIIOUEBBIX XapPAaKTEPUCTHK MOJHOrO craTyca. B orTcyTctBue ObIcTpo u
PEryIsipHO CMEHSIOUIMX APYT APYra aKTyalbHbIX TPEHAOB (B 3HAUUTEIBHOU Mepe
00YCIIOBJIEHHBIX TPOMBIIIICHHBIM MTPOU3BOJICTBOM TOBAapOB), KOTOPHIE IO3JHEE
CTaHyT OCHOBHBIM (DaKTOpOM, B CHJIy KOTOPOTO OT YEJIOBEKAa, CTPEMSIIETOCS
clefoBaTh Mofie, TpeOyeTcsl MOCTOSHHOE BHHMAHHE M YCHIIMS, TpaBepbl KOHIA
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Wn. 15. Huxons bonnap. Moncenvep Anmyan Apno oe [lomnonn
Fig. 15. Nicolas Bonnart. Monsignor Antoine Arnauld de Pomponne
(Mre Antoine Arnauld de Pomponne)
Bibliothéque nationale de France, Cabinet d'Estampes: N2, Oa. 65 (p. 158)

XVII cronerus caenanu TakuM (HakTOPOM HEONPEAETCHHOCTh 1 MHOT'O3HAYHOCTh
MOIbI, TIOHMMaeMoW Kak crnenuduyecknii o6pa3 »xu3Hu. Komb ckopo OH
OTIpEIEIISIICS Yepe3 caMble Pa3HBIE aCIIEKThI, IPHOOLIEHUE K MOJIE OCYILECTBIIUIOCH
yepe3 MoTpeOsIeHne He TOJIBKO M JIaKe HE CTOJBKO MOJHBIX TOBapoOB, CKOJIBKO
HHPOPMAIIMK O TOM, YTO MOXHO CUHTATh MOIHBIM 3HAKOM, ITOCKOJIBKY KOCTIOM,
MPUYECKa, aKCeccyapsl U JaXke KECTHI, CJI0Ba M MaHEPHI MOBEICHHUS OBUIH JIUIIb
HeKoTophIME U3 HuX. Camu mo cebe OHM HE Jenamd o0pa3 KHU3HH MOJIHBIM;
HAIPOTHB, MX MOKHO OBIJIO CYMTATh MOIHBIMHU B CHITY TOTO, YTO OHHU OBUIN YacThIO
«MomHOTO» 00pasa ku3HU. B 3HauMTENBHOI Mepe 3TO OBUIO CBA3aHO C TE€M, YTO
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Wn. 16. Pobep Bounap. Knuo, wiecmas myza
Fig. 16. Robert Bonnart. Clio, the Sixth Muse
(Clio, sixieéme muse). British Museum: 1886,1122.29

9T OTAETbHBIE COCTABJIAIONINE 00pa3a KU3HU MPUIBOPHON SJIUTHI CTAHOBUJIMCH
Bce 0oJiee OTKPBITHIMU /7Sl IPUCBOCHUS WM MOTPeOIeHus Oarogaps pacTyiemy
0J1ar0COCTOAHUIO OypiKya3uu U pa3BUTHIO WHGOPMAIIMOHHON CPEJIbl, YTO, B CBOIO
ouepenb, BBIHYXAAJIO DJUTY IOCTOSHHO YCJOXHSTH MapKepbl 3IUTApHOCTH.
Bnaromapsi ToMy 4YTO B KauecTBe «MOJHOIO» MOI' OBITh MpEICTaBlieH JI00Oi
AIIEMEHT 00pas3a )KHU3HHU, ACCOIIMUPOBABIIETOCS C IPUABOPHON KYJIBTYpOH (XOTS OH
1 OBLT TOpa3Io MeHee N3MEHUYMBEIM, HEXKEITN B COBPEMEHHOU KyIBTYpe, 0COOCHHO
Ha ypOBHE MaTEpHANBHBIX IPEIMETOB), MOJIa BCE PaBHO OKA3hIBAJaCh MMOCTOSHHO
YCKOJIB3AIOLIEH OT TeX, KTO HE MPUHAIEkAI K IPUIBOPHBIM KpyTaM.

Hanuans Pomr B cBoeM HccienoBaHMM IIPEKPAacHO IIOKa3bIBAaET, KakK 3TO
crienu@uuecKkoe TOHUMaHHEe MOJbl OOBITphIBacT Monkep B «MelaHuHe BO
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nBopsiHCTBeY. ['ocniouny e XKypeHy HeIoCTaTOuHO CO3/1aTh ce0e MOTHBIHN 00K,
«pa3MYHbIC YUUTEIs, yYUTENb TAHIIEB, YYUTEIb MY3bIKH, YUUTEIb ()EXTOBAHUS U
¢unocodun, HeB3Upas Ha BCEe UX Pa3HOTIIACHS, Y4aT, YTO B )KU3HU 3HATHBIX JIIOZCH
BCE B3aMMOCBSI3aHO, YTO JKECT U KyJNbTypa — enuHoe uenoe» [Roche 1999: 92].
Ho v 5TnX 3HaHWN OKa3bIBACTCSI HEJAOCTATOYHO, JKETAIONIUI MOIpaXkaTh MOTHOMY
00pasy *ku3HHu OypKya MOCTOSHHO TIOTMAJAaeT BIPOCAK, OOHAPYKUBasi BCE HOBBIC
Y HOBBIC COCTABJISIOIINE MOJIbI, 0€3 3HAHHS KOTOPBIX U 03 CIeIOBaHHUS KOTOPHIM
BCE €ro IMPEeKHUE YCHIUSA OKa3bIBAIOTCS HANPACHBIMH. MOJHAs TpaBiOpa KOHIIA
XVII B. BOCOPOU3BOAUT 3TO MOHMMAHUE MOJbI, TOCTOSIHHO Hapyllas OXUIAAHUS
MOKYTIaTeNIed W Tpejyiaras UM HOBOE ONpEACIICHHE «MOIHOT0». DTO HArJISIHO
MPOSIBIISICTCS HE TOJBKO B CTPEMIICHUH BBIWTH 33 PAMKH OJTHOTO THIIa H300pakeHus,
HO W B TOM, KaK MPOW3BOAMIACH caMa MPOAYKIHUA. ['paBepbl HEPEAKO BHOCHIIH
W3MEHEHUs B y)Ke CYLIeCTBYIOIINE NedaTHble GopMbl. Takue M3MEHEHHUs JIUIIb B
PEAKHX CiIy4asx ObUIM CBA3aHBI CO CTPEMJICHHEM OTPa3uTh aKTyaJbHBIE TPEHJbI
B OJEXKJ€;, 3HAUMTEIBLHO Yallle BHECEHUE M3MEHEHUI OBLIO CBA3aHO C JKEJIaHHUEM
W3MEHHUTH CMBICI TiepeaBaemMoro obpasa. [lackans Kroxu B cTaThe, MOCBAIEHHON
Pobepy bonHapy, cpaBHHBAET JBE €ro rPaBIOPBI, HAa KOTOPBIX H300pakeHa OJHA U
Ta ke xeHckas ¢urypa. CHavajga 3CTamIl MPoJaBaJiCs MOJ| Ha3BaHUEM «3HATHas
JICBUIIA B OXOTHUYBEM KOCTIOME». 3aTeM Ha 3aaHeM (oHe ObUT T00aBJICH Men3ax,
Y Takasi OOHOBIJICHHAsI TpaBIopa MpoaBaliach yke Kak OpPTPeT Mapku3sl jge OTdEi
[Cugy 2011: 81-83].

Takas nerxkas cMeHa 3Ha4YeHWI ObUla BO3MOXKHA BO MHOTOM Onaromaps
TOMY, YTO TIOMHUMO BU3yallbHBIX MPHUEMOB WX KOHCTPYHPOBaHHUS Ha TPaBIOpax
WCIIONB30BAIUCh M BepOanbpHble. OHM BCerja HMMETH 3arojioBOK M 9acTo
COTMPOBOXKIANNUCH YETBEPOCTHIIMSAMHU WM TMOSCHEHUSMH. JTa TEKCTOBas 4acTb
MOJIHOM TPaBIOPHI Yallle BCEro ColepKajia KIIOYEeBYH0 MH(POPMALIHMIO O TOM, Kak
MPaBUJILHO MHTEPIIPETHPOBATh M300pakeHrne. Hepeaxo TONBKO OHA TMO3BOJISLIIA
OTIPEACTUTh, U300PaXKEHO JIH KaKOe-TO KOHKPETHOE JIMIIO, BUIUM JIH MBI Tepe
c000¥f aJIJIETOPHIO MITH ITPOCTO MOJHYIO gamy (cp. wi. 14 u 16). B nepByro ouepenp
3TO Kacalloch Ha3BaHWM TPaBIOP, B KOTOPHIX UCTIONB30BAIKCH TE K€ CTPATETHH, YTO
Y TIpU KOHCTPYHWPOBAaHUHM BU3yaJbHOTO 00pa3a MOJBI, MOMYSPKUBABIINE MOJIHBIH
cratyc 00BbeKTa (YIOMHHAIUCH TOJBKO THIBI KOCTIOMOB, H3pe/iKa Ha3BaHHE
TKaHU W MPEIMEThI 00CTaHOBKH), N300paKEHHOW MEPCOHBI M BUJIA JICATSILHOCTH:
«3HaTHas nama B JIe3a0Wibe, OTIBIXArollas Ha KpPOBaTH C aHrenamm» (Wi 0),
«/lBopsHuH, wurparomuii Ha HeMmerkod reiite», «3HaTHas AamMa B JIETHEM
IIaThe Ha rpedyeckuil Manep» (Wi. 4), «3HATHBIN TOCTIOAMH B 3UMHEM KOCTIOME
JUTS 3aTOPOJIHBIX TPOTYJIOK» M T. M. Kak mpaBuiio, B Ha3BaHUSIX IyOIHPOBAIKCH
3HAYCHUs, CO3/I1aBa€Mble BU3YAIBHBIMU cpeicTBaMu. OJHAKO HEPEAKO TEKCT
CO3/1aBaJl JIOMOJHUTEIbHBIN CJIOH 3HAYCHHH, KOTOPBIC TI0 KAKUM-TO MIPUYMHAM HE
MepeaBalIiCch Yepe3 BU3yalbHOE H300paKeHNUE.

B Tex ciydasx, korjga Ha TpaBlope co3laBajics 00pa3 KOHKPETHOTO YeJIOBeKa,
3TO 3a PEAKMM HCKIIOUEHHEM OBUIO TMPAKTHYECKH HEBO3MOXKHO TIOHSTH W3
caMoro M300pakeHUs, HE MMEBILETO MOPTPETHOTO CXOJCTBA W Yallle BCErO €ro
HE Tpe/ronaraBiiero. BuzyansHo mepenaBaics TOJIBKO CTaTyC H300pa)KEHHOTO
JUIla — H COIMANBHBIN, U «MOJHBINY», U JHUIIb YIIOMUHAHWE UMEHU B TOATKCH,
HEPEeJIKO COMpOBOXKIaBIIeecss Ooiee WIM MeHee TOAPOOHBIM TOSICHEHUEM,
T03BOJISUIO CBSA3AaTh U300PAKEHHOE «MOJIHOE TEJI0» C KOHKPETHBIM YEJIOBEKOM.
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DTa BO3MOXKHOCTh COYETATh pA3JIMYHBIC IUIACTHI 3HAYCHUH B TEKCTE U
n300paXEHUH Urpana Ty K€ POJib, 9YTO M KOPPEKIMS H300paKeHUsI — OHa JIexasa B
OCHOBE CO3/1aHHS HOBBIX ITPOAYKTOB. [ OHa Jienana NoHsATHE «MOIHOTO) elle Ooee
IUIACTUYHBIM, B TOM YHCIIE TIO3BOJISIS BBIXOJUTH 33 PAMKH BU3yaJIbHO CUUTHIBAEMBIX
3HAaKOB «MOJHOTO» B c(hepy sA3bIka U auTeparypbl. Hepenko B Ha3BaHHUSIX MOIHOM
IpaBIOpPBl BMECTO YKa3aHUS Ha «3HATHYIO Jamy» WJIH «IBOPSHHHA», MOSIBISUIIUCDH
HMMEHa, OTCBhUIABILNE K AaCTOPalbHBIM pOMaHaM M MPELUO3HON KyJibType (Wi. 5),
K S3BIKOBBIM TIPAKTUKaM, aCCOIMUPYEMBIM C OOIIEHHEM B «MOIHBIX» KpYyrax U
BBICMESIHHBIX MOJIbepOM.

MHOXECTBEHHOCTh 3HaKOB MOJHOIO, MCIOJIb3YEMBIX Ha TIpaBlopax, U
HEOMPEAEIEHHOCTh KOHCTPYHPYEMOro 00pa3a MO3BOJISUIA CYUTHIBATH KaK MOJIHBIC
Jake Te M300paKeHUsI, KOTOPhIe PEHpEe3eHTUPOBAIN OUEBUIHO HE MOJHBIC TEIO,
KOCTIOM HWJIM MPaKTUKU, HO JeNIali UX TaKHUMH Xe 00beKTaMu paccMoTpenus. K
npuMepy, B YIOMUHABIIMMHCS Bhlme cOopHHK «CoOpaHHe MoJ (paHIy3CKOro
JIBOPa» OKA3aJIMCh BKIIOYEHBI 3CTaMIIbl ¢ U300paKEHUSMH KPECThsIH U YIUYHBIX
TOPIOBLEB, 110 TUITY 0(OPMIICHUS! HUYEM HE OTIIMYAIOIIUXCS OT MOJIHOM I'PaBIOPHIL.
OnHU U3 HUX HAAETSIOT U300paKeHHbIE (PUTYPBI BU3YAIbHBIMUA 3HAKAMU MOJTHOTO
craryca (103a, KOCTIOM U T. I.), APYTHE K€ PENPE3CHTUPYIOT UX AEMOHCTPATUBHO
HE MOIHBIMU (WJI. 3), ¥ JIMIIb CTUXOTBOpPHas MHOAMNMCH OTCHUIAET K MOJHBIM
IpakTUKaM. TeM caMbIM MOJHasl IpaBlopa OKa3blBajJach HE TOJIBKO MEAMHHBIM
(hopMaTOM, MO3BOJIABIIUM PENPE3CHTHUPOBATh MOJHBIA OOBEKT, a cama Mo cebde
CTaHOBMJIACH YaCThIO MOJTHBIX MTPAKTHK.

DTO TakXKe CBHUJCTEILCTBYET O TOM, UTO BH3YyaJbHBIC U SI3BIKOBBIC MPHEMBI
penpe3eHTalud MOJHOTO HMENTH pa3Hble BO3MOXKHOCTH. OIMH M3 IJIAcTOB
3HaYeHUH, KOHCTPYHPYEMBIX Ha TpaBIOpax KaK 4acTh MOJHOTO 00pasa >KU3HH,
CBA3aH C KYJIbTYpOW TaJlaHTHOCTH, YTO COBEPILIEHHO HEYAMBUTENBHO. B pamkax
KYJIBTYPbl B OCOOCHHO JTUTEPATyphl TATaHTHOCTH ObLIa cHOpMyNIHpOBaHA cama
uaest MOJIbI Kak HeoOXxomumoi gactu art de plaire — ¥McKyccTBa OBITH TPUSITHBIM
B oOmeHnn. B To ke BpeMs HMEHHO ISl TAIAHTHOW KYNBTYpHI CBOHCTBEHHA MH-
TeprpeTauus MOJbl, AAJIEKO IPEBOCXOASIIAs ONpeesieHHbI Ha0op Bellel u aaxe
KyJIBTYpHBIX TpakTuK. Kak mucan Anen Buana, onn sBistior coboit mums dacan,
32 KOTOPBIM IIPSIYETCs caMoe BaxkHoe: «UTo MCTUHHAsI 371€TaHTHOCTD 3aKII04aeTcs
HE B KPaCHUBOH OAEX/IE U yIadHO MOX0OpaHHBIX CIoBax. UTo raJaHTHOCTh — 3TO,
KOHEYHO, KOJI JIF0OE3HOTO OOIIEHNs, COOTBETCTBYIOIIUM BKycaM 3TIOXH, HO 33 HEl
CTOHT HeuTo Oomnbliee. YTo CBUIETEIBCTBYET O €€ IPUHAICKHOCTH K HEOIPEAes-
emomy» [Viala 2008: 125]. OTo moHuMaHue SIBHO yHACIEIOBAaHO MOJHOM rpaBIOpoit
OT TaJIaHTHOM JINTEPATypPhI U, B YaCTHOCTH, OT 0030poB B «["amanTHOM Mepkypun».
W3znarens xxypnana Kan JlonHE ne Buse naxe HEOQHOKpAaTHO BBICKa3bIBaJI HAa CTPa-
HULIaX CBOETO U3/IaHUs MOIIEPKKY OJHOMY U3 aBTOPOB «MOAHOM rpaBropel» JKaHy
b€ ne Cen-XXany, IMEHys €r0 «TrajJaHTHBIM MYXYHMHOH, CBEAYIIEM B MOJIEY, KOTO-
PBIN «HE YIYCKaeT HUYETro, YTO MOXET 3HATh CaMblii 00pa3IoBbIil KaBaiepy (IIUT.
no: [Thépaut-Cabasset 2010: 99]).

lamanTHOCTH OBLTa TpeACTaBIeHa HAa TpaBIOpax KaK XapaKTepHas depTa
MOJIHOTO 00pa3a >KU3HU apUCTOKPATHYECKOW AJIHTHI, & MOJ]a — KaK MHCTPYMEHT
cobrna3Henus. Kak u B ciyyae ¢ MOJHBIMH MOPTPETaMH, CBSI3b MEXIYy MOJOU H
TaJJAHTHOCTBIO KOHCTPYHPOBANaCh IPEHMYIICCTBEHHO OJarofapsi COYETaHUIO
BHU3YaJIbHBIX U S3BIKOBBIX MpHeMOB. [1ouTH Bce MOJHBIE IPaBIOPHI, B MOAMUCIX K
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KOTOPBIM MOSIBJIICTCS HE TOJIBKO Ha3BaHKE, HO M YETBEPOCTHUIIIHE, PETPE3CHTHPYIOT
TJIAHTHOCTh KaK KIFOUYEBYIO XapaKTEPUCTHKY MOJIHOTO 00pa3a )KM3HH U CKPBITYIO
CHUILy, KOTOpasi IBUXKET MOJOM.

[Tomemnienne MOABI B KOHTEKCT 0COO0T0 CTHIIS OOIIEHHS B OTHOLICHUAX MEXKILY
MoJIaMH TIO3BOJISIO POAEMOHCTPUPOBATH, YTO XOTh MOJIA U CBOMCTBEHHA B paBHOM
CTETNIeHW U MY>XYMHaM, U JKeHIIMHaM (KOJUYECTBO MY)KCKHX 00pa3oB B MOJIHBIX
rpaBlopax JHIIb HEMHOI'O yCTyMHaeT YUCy JKEHCKHUX), ee JBHXKYLIeH cuiloi Bce-
TaKd OKAa3bIBAIOTCS JKEHIIMHEL. BW3yaabHO MYKYMHBI MpPEACTaBICHB Oolee
MACCHBHBIME: MX (PUTYPBI Ha OONBIINHCTBE TPAaBIOP CTATHYHBI, U €CIIH MY>KUAHBI
YEeM-TO 3aHATHI, TO 3TO HE UMEET IENBI0 NMPHUBJIeYs BHUMAaHUE XKeHMKH (W. 1, 3,
13, 15), xoTOpOE MpenCTaBIACTCS €CTECTBEHHBIM CIISICTBUEM MOJIHOW BHEIITHOCTH
WIA JCSTECIBbHOCTH MYXXYHMHBI. MOJHBIH OOMMK MYXUYHHBl B IIOAABISIONIEM
OOJIBIIMHCTBE TPaBIOp MPEJCTAaBICH HE KaK MHCTPYMEHT COIMAIbHOTO yclexa, a
KaK ero orpaxeHue. B oOpasax KeHIIUH, HA000POT, HOCTOSHHO MOAYEPKUBACTCS
aKTUBHas TO3MLMA (HE CIy4ailHO CIleHa TyajleTa MMella OTHOIICHHE TOJBKO K
KEHIUHAM, B OTJINYKE, HAIIpUMeEp, OT 0oJiee MO3JHIX U300pakeHUH OieBatoInXCs
nernu). OHU HE IPOCTO UMEIOT CTUIIBHOE IUIaThe MM NPUYECKY, OHU HYKIAl0TCA
BO BCEX CBOMX HaBbIKaX JIJIsl IPUBJICUEHHS MYXKCKHUX B3IJs110B. [loanuce k rpaBiope
«3HaTHas JeBUIIa, 00yJarolIascs TaHmam» (Wi. 9) TOBOPUT O TOM, YTO ¥ BHEITHHMA
BUA, U 00y4YCHNE My3bIKE HMEIOT JIMIIE OJHY IeIIh — 003aBECTHCH BO3IMIOOICHHBIM.

lanaHTHOCTP KaK TIOHATHE caMa Mo cede OTpakalla CIOXKHBIA CIEKTp
3HaueHnd. A. Bwama, B 4YacTHOCTM OTMe€Yall, 4YTO CYIIECTBOBAJIO JIBE €€
UTIOCTACH — «UCTHHHAS, WIH «IIPEKpacHasD, BO3BBIIICHHAS MOEIb, 00pas3lioM
JUIsI KOTOPOM CIIy’KHJIO TOBEJIEHHE TE€pOeB pomaHa Majemyaszenb je Ckroaepu
«Knenus», m «HenpucToWHas», CBOAALIAs YXaXWBaHHE K coOJa3HEeHHIo, a
m000Bb K (uznyeckoMy akty [Viala 2008: 203-204]. IlepBas u3 HUX HA MOJHBIX
rpaBlopax BU3yaJbHO CUUTBIBAETCS TOJIBKO JOCTATOYHO CBEAYLIMM MOTpeOuTeneM,
CIOCOOHBIM OIICHUTh OCOOBIE TO3BI M JKECTHI, a TaKXKe IOSBIIOMNECS Ha
HEKOTOPBIX I'PaBIOpax ajlJIETOPUM UyBCTBEHHOCTH (Wi. 5, 7). B apyrux cmyuasx
MMEHHO IMOJIUCH YKa3bIBaeT Ha CBA3b MEXKAY MOJOM M TaJaHTHOCTBIO, HEPEIKO
co3l1aBasi M IPUBEIYHOE CTOPOHHEMY HAOIIOAATENI0 HPOHUIHOE OTHOIICHUE KaK K
rajJJaHTHOCTH, TaK U K Moje. BzaumoneiictBue Mexay 3TUMHU 3HAYECHUSIMU MOXKET
OBITH JIOCTATOYHO CIIOKHBIM OJIarogapsi TPEXypOBHEBOM CHCTEME, COCTOSINEH U3
M300pakeHusl, 3arojioBKa W 4eTBEPOCTHINUS. [IprMepoM 3TOTO MOXKET CIY>KUTh
rpaBiopa Hukoms Apny «Jlama-napuxmaxep» (umn. 12). Kaxercs, 4ro ona
BOCIIPOM3BOJUT CLIEHY >KEHCKOTO TyalleTa, MPEICTaBIEHHOI0 KaK 4acTh o0pasa
KU3HU ONaropoJHOM HaMbl. DTa HEHUTPalIbHOCTh MOAYEPKHBAETCS HA3BaHUEM,
KOTOPOE, B CBOIO OU€PE.Ib, CO3/1a€T CBSA3h C IPYTMMHU I'PaBIOPaMHU, IPEICTABIIBLINMHU
npohecCcrH J0eH, CO3TAI0NIMMH MOIHBIA BHENTHUN BU («DpaHIly3CKHN JTaMCKHA
o0yBImmK», «[IpekpacHas MUpIONBHANAY U Ip.). Ho TaJaHTHEBIA CMBICT CTPOUTCS
TOJIBKO B IIOITHYECKOW MOJIHUCH: «TajJaHTHas» IMpUYecKa NpU3BaHA OMOJIOIUTDH
IaMy ¥ TeM CaMBbIM BBECTH B 3a0IIy’KAeHHE ee KaBajiepoB. [ TONBKO oOlleHHWBas
00pa3 B KOHTEKCTE ATOTO YETBEPOCTHUIIIHS, MBI MOXKEM PACIO3HATH KOIIAYUH XBOCT
B cru0ax IiaThs Ha IOy — HaMeK Ha «KoTa B Melike» (chat en poche), ¢ KoTopbiM
CpaBHMBAETCS Jlama, CTpeMsIIasicd N3MEHUTh CBOIO BHEITHOCTb.

Penpe3eHTtanuss HENPUCTOMHOM TalaHTHOCTHM TAaKXX€  OCYILECTBISETCS
HaMeKaMH, HO Topazio 0oJee npo3pauHbIMU. OCHOBHBIM CPEICTBOM €€ BU3YaJIbHOM
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penpe3eHTanuu 00BIYHO CITYKUJIM 0OHA)KEHHAs JKEHCKas TPYyIb ¥ HOTH (1. 6, 17),
B OCOOCHHOCTH €CJIM OHU SBJISIOTCS O0BEKTOM MYXKCKOTO B3risiia. B crpemieHnn
MpoAaTh Kak MOXKHO OO0Jjblle pa3zHOOOpa3HOW MPOAYKLUHH, OPUEHTHPOBAHHON
Ha Pa3HbIX MOTpeOuTeNell, rPaBUPOBIIMKU CO3/AaBAIM M300paKEHUS Pa3IUUHON
crenieHd mpunnuus. [loka3aTeabHBIM IMPUMEPOM SIBISIETCS AJJIETOPUsSl OCS3aHUA
Pobepa bonnapa, cymiecTByrolas B TpeX BapuaHTax: C LEeJIOMYIPEHHBIM HapSI0M
U TIOJITHCHIO, TOBOPSIIIEH 0 HEITOCTOSTHCTBE JTI00BH (HI1. 7); ¢ O0HaKEHHOH KEHCKOU
rpynsio (wi. 17) u ropazgo 6ojee OTKPOBEHHBIM KOMMEHTapHEM, OMICHIBAIOIIHM
«MapoIIEPCTBYIOMIET0» AMypa; a Takke ¢ ele 0ojee OTKPOBEHHOH KapTHHKOH,
BKJIFOUAIOLIEH QUTypy My KUHHBI, COOUPAIOIETOCs yaamuThes'!.

==
I
i LeToucher
P aux:r&'ﬂzge SDan far yeur wrerent snekandes
Do incomperadinn boau L1 e claronr pas dasaniage. &
[ 2 I

it s il

Wn. 17. Pobep bounap. Ocazanue
Fig. 17. Robert Bonnart. The Touch (Le Toucher)
British Museum: 1922,0410.171

""Ho mpu 3TOM Co3/1aTeNb BO3Bpaiaer 6ojiee HEHTPaIbHYIO MOIMUCH O OBICTPOTEYHOCTH
JIFOOBH.
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Ecnu Bu3yanpHO Takasi ujesi TATaHTHOCTH KOHCTPYUPYETCS MPU IOMOIIU
YaCTHYHO OOHAXXEHHOTO >KCHCKOTO TeNla, TO TEKCTyalbHbIE HAMEKH CBS3aHBI
C TCJIOM MYXKYHHBI. HNmMenHo oHH ACITAalT MNPEUMYHICCTBEHHO BHU3YaJIbHO
HEUTpaNbHbIe, JaXke He BCET1a MOJIHBIE CTATHYHBIE MY)KCKUE (PUTYpPHl AKTHUBHBIMH
y4aCTHHKaMHM OTHOULICHHH, yKa3blBasg HAa MYKCKYIO pOJib B IOJOBOM akTe (WII.
1, 3). OOpa3, co3gaHHBIl B TEKCTe, KaxeTcsl Oonee HENPUCTOMHBIM, BIIOTH 10
3aByaJIMPOBAHHBIX YIIOMHUHAHUN MY>KCKOTO IIOJIOBOI'O OpraHa: HMPUTYNHBLIMHACA
C BO3pPacTOM TOIIOP, KOTOPBIM Korma-to pyownu jnec s Kymmmona (wm. 3),
KerIs, KOTOPYIO TAJIaHTHBIN KaBajep TOTOB HM3BJICYh B JIIOOYI0 MUHYTY (Wi 10),
WK TIOIPOCTY TO, YTO CKphIBaeTcs B dpecnax (wi. 1). Ho ecnmu MBI mocMoTprM,
KaKye TPaBIOPHI MOKyHaTend COOMpalid M HEPEeIKo IeperuieTand BMecTe Kak
WITIOCTPALIIH MOABI, TO 00HAPY UM, ITO B TAaKHE COOpaHMS KpaifHe peIKo Momaianm
OTKpOBEHHbIC M300paskeHus. V, HampoTHUB, HailleM B HUX HEMajioe KOJINYECTBO
IpaBIOp, Ha KOTOPBIX HETPHCTOWHOE raJIaHTHOE 3HAUCHHE CO3/aBalIOCh B TEKCTE, a
n300pakeHne 0CTaBaJOCh HEUTpalbHBIM. MBI HE MOXKEM OJJTHO3HAYHO YTBEPKIaTh,
YTO KEHCKas Harota W Jpyrue BHU3yaJbHbIE 00pa3bl, B KOTOPBIX CUHUTHIBAIUCH
HAaMEKU Ha JIOOOBHBIE OTHOIICHHUS, Ka3aJUCh CIUIIKOM pa3001avyuTeNbHBIMHU,
OJIHAKO, OYEBUAHO, OHM HE BOCIPUHHUMAJKCh B KOHTeKcTe Moabl. He ciyuwaiino
JKEHCKasl Harorta, CTOJb MOMyJspHas Bo (paHIry3ckoi skxuBonucu XVI u Hadana
XVII B., MoYTH HE IPUCYTCTBYET Ha MmoyioTHax pyoexa XVII-XVIII Bs.

IToTpeOHOCTE B TOTIOTHUTEIBHBIX CIIOBAX B TOM TaJIAHTHOM KOPITyCEe MOTHO
TpaBIOpPHL, B OCOOCHHOCTH B TO3THUYECKOH (opme, He cirydaiiHa. Kaszamocwk Ol
TIOCKOJIBKY IIpH OTO6pa)KeHI/II/I KyJIbTypbl TaJJaHTHOCTU OCHOBHOC€ BHHMAaHUEC
yAEsIeTCs BU3yalbHOM COCTABIAIONIEH — BHEUIHEMY BHJY, C OIHOW CTOPOHBI, U
B3Iy — C JAPYTOH, TO BU3YyalbHBINH 00pa3 JOKEH ObITh OCHOBHBIM CIIOCOOOM
MOCTPOEHUS TaJJaHTHOTO CMBICIIA B MOJIHOM rpaBiope. TeM He MeHee MOITHYECKUe
MOJMUCH caMU N0 cebe BBOAAT HAaC B PUTOPUUYECKOE MPOCTPAHCTBO TaJaHTHOM
KYJBTYPBbI, C KOTOPHIM OHAa B OCHOBHOM aCCOLIMUPYETCS], — MPOCTPAHCTBO TEKCTOB,
B KOTOPBIX NPEJCTABJIEHb! I'aJJAHTHbIE OTHOLIEHHS (TO, YTO IPUHATO HA3bIBATh
TaJIAaHTHOM JINTEPaTypoii), U B MPOCTPAHCTBO CIIOB, B KOTOPBIX, COTJIIACHO ITOU
camoil nuTepaType, oHH peanusyrorcs. Jaxe n3o0pakeHUs HE MOIHBIX Tella U
KOCTIOMa, Kak B ciy4ae ¢ «JIpoBocekom» Hukomnst bonapa (un. 3), MoryT oka3atbes
B KOpPITYyCC MOJHBIX I'paBIOP, IOCKOJIBKY MOJIHBIM OKa3bIBaCTCs COHpOBO)KJIaIOH_[I/Iﬁ
KapTUHKY (pUBOJBHBINA CTUX.

Kpome Toro, ranaHTHasi TUTEpaTypa, Kak OTMEYAI0OT MHOTHE HCCIIEA0BATEINN,
IpecTaBisiia coboil IUTepaTypHYIO UTPY, OCHOBAHHYIO Ha HUCKYCCTBE MOJCKA30K,
MeTtadop, aieropuid, uutaT U T. n. M moTomy ramaHTHas ABYCMBICJIEHHOCTb
MOJIHBIX TPaBIOpP, HAMEPEHHO CO3/laBaeMasi COueTaHUEeM 3PUTEIIbHBIX U CIOBECHBIX
00pa3oB, BOCIIPOU3BOIIIA MOJHBIA CTHIb OOIIEHHS — HE TOJIBKO B IMyOIMIHON
MEYATHOW MPOAYKIMH, OCOOCHHO B JHTEpaType, (B3aMMOICHCTBHE aBTOpa C
YUTaTeJIEM), HO U B IOBCEIHEBHOW KOMMYHHUKAIMU. TeM caMbIM 3TH I'PaBIOPHI
OTIPEIIEITIITN CIIEITM(UIECKYI0 XapaKTEPUCTHKY KOHIIETIIIMHA MOJBI: YTO-TO MOXKET
CUNTATHCS MOIHBIM TOJBKO B TOM CIydae, €CIId OHO TPEACTaBICHO B paMKax
MOJHBIX JUCKYpPCa M MAHED PEUH.

Bce ato nenaer moanyto rpasropy pyoexa X VII-XVIII BB. kpaitHe ”HTEpECHBIM
HUCTOYHUKOM 110 U3YUCHUIO (beHOMeHa MOJbl TOr'O n€puoaa, Korga akTyaJlbHOCTb
ellle He CTala ero ONpeeNsomeil XxapakTepucTukoi. B oTnuuue ot 6omnee mo3gHUX
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MOJIHBIX JKYPHAJOB, B KOTOPBIX Ha NEPBBIN IUIaH BBIXOAUT IPUHIUI HOBU3HBI U
C KaXIBIM HOBBIM BBIIYCKOM TO, YTO paHee ObUIO MPEACTaBICHO KaK MOAHOE,
HepecTaBaslo ObITh TAKOBBIM, B MOJTHOM I'PaBIOPE KAkl HOBBIN 3CTaMII TOTIOTHSIT
yXKe CYIIECTBYIOIIYI0 KapTHHKY, Jeflas ee Bce Ooyee CIOXKHOW U BCe MeHee
HNOHATHOM. /Iyt cTopoHHero HaOmofarens (U B EPBYIO o4Yepeib IS MOKyIaTels
NOJOOHBIX I'PaBIOpP) MOAHBIN CTaTyC OKa3blBalCsA OTKPBIT IJI MOJPAKaHUS U B TO
e BpeMsl MPUHIUINAIBHO HEJAOCTHXKUM HE TOJBKO M3-332 aCCOLMAlMM MOJIHOTO
o0pa3a JKH3HU C 3aKPBITBIM IPHIBOPHBIM COOOIIECTBOM, HO M B CHIY TOTO, YTO
OTZAEeNbHAasA TPaBlopa U Jake COOpaHME ICTAMIIOB HE JaBalli €To TOJHOI KapTHHEL,
0e3 MOHMMaHHs KOTOPOH, KaK MOKa3bIBaeT caTupa Mombepa, 4eI0BeK, KOIMUPYFOIIHi
JIUIIB OTJACIBHBIE €r0 SJIEMEHTHI, TOJIBKO BBICTABIISLI ce0s Ha TIOCMEIIHIIIE.
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